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1. OPERATING INSTRUCTIONS

Techtoy Wi-Fi LED bulb,

Bulb can be controlled trough an App , Tesla Smart”.
In the App you can setup your device and create
scenarios and schedules for your lighting.

App Tesla Smart Information

Search and download the free app “Tesla Smart” on
Android or iOS. System requirement for use of the
App:+ i0S 8.0 or higher « Android 4.4 or higher

Usage and connection

Download and install the app , Tesla Smart” from
the ,Apple app Store or Google Play” on your smart
device. Scan the QR code below for a direct link to
the App.

Launch the , Tesla Smart” app.
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Create a new account or log in o your existing
account.

Make sure Bluetooth is turned on in your smart device,
as its necessary for the connection.

Screw in the lamp in a socket, turn on the power. If
the light does not flash: Turn the power off - on - off
-on - off -on

When the light flashes, smart bulb or strip will appear
in the app. If smart bulb or strip does not show up,
press ,*+" in the upper right corner.




Add smart bulb or strip by clicking on ,+"
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Confirm Wi-Fi network and password.

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks
are supported

= WittyWLAN

6 u-u1

Cancel Confirm




Connecting

Place your router, mobile phone, and device
as close as possible
+ Device found
© Register Device to Smart Cloud
o Intialzing device




Name the unit, please observe that this will be the
same name used when addressing the device from
your voice assistans.
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Now you can col
with family an c
like amazon alexa and google
control your Lighting

figure and sh
Js. You can also

nect voice

assista assistant to

Deivec name
Device Location
Check network

Supported Third-party
Control Others

O [ Shared devices >
amazon  Google CreateGroup >
alexa  Assistant Device information >
Feedback >

Others






Choose which Voice Assistants to connect to.
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CAUTION
F ELECTRIC SHOCK
50 NoT OPEN

To reduce the risk of electric shock this product should
only be opened by a authorized person.

Unplug the power cord from the wall outlet, if any
problems arise.

Read the operating instructions carefully before use.
Keep the instructions for use for future needs.

Use the device only for its infended purpose.

Do not use the device if any part is damaged or
incorrect. If the device is damaged or incorrectly, it
must be replaced immediately.

The device is for indoor use only. Do not use the
device outdoors. Do not expose the product to water
or moisture.

Do not touch the device with wet hands.

Make sure the base of the bulb matches the lamp
holder.



FAQ

Ql: What do you do if smart bulb does not connect
to your Wi-Fi¢

Check that smart bulb or strip is properly connected
and has power.

Make sure Bluetooth is enabled on your mobile /
tablet.

Make sure that smart bulb or strip and mobile / tablet
are connected fo the same network.

Are the devices connected to the internet.

Check that the password for your Wi-Fi is entered
correctly.

Check that any firewall is not blocking traffic.

What happens if my Wi-Fi connection is lost?
Smart bulb / strip must be connected to Wi-Fi to be
controlled via the App.

How to change Wi-Fi network or password for Wi-Fi2
Repeat the pairing process from step 5.

How do you reset smart bulb / strip.

Switch the power to the luminaire on / off 3 fimes in
quick succession (OFF-ON-OFF-ON-OFF-ON), then
wait 1-3 seconds until smart bulb / strip starts flashing.



Technical Specification

Power / Lumen Output: (: 1TW/1050Im)

/ [E14: 4,5W/350Im) / (GUI10: 4,5W/350Im)
Colour temperature: 2700K - 6500K + RGB
Mains: 220-240 VAC / 50Hz

Radio Wi-Fi/BLE: 2.405 - 2.483 GHz <20dBm
Operating temperature: -10C to +40C

Radio Range (max): 100m outdoor, 20m indoor

Radio Standard

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EMC Standard

EN 301489-1V2.1.1(2017-02),

EN 301489-17 V3.1.1(2017-02)

EN 55015:2013 + A1:2015,

EN 61547:2009

Safety Standard (LVD)

IEC 60669-2-1:2002/AMD1:2008/AMD2:2015
IEC 60669 98/AMDT:1999/AMD2:2006
EN 60669-2-1:2004+A1:2009+A12:2010,
EN 60669-1:2018,EN 62311:2008

RoHS Standard

2011/65/EU,[EU) 2015/863

Radio Equipment (RED)

Complies with 2014 /53 /EU Directive




INFORMATION ABOUT DISPOSAL AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The
product must be disposed of in accordance with the regulations for
disposal of electrical and electronic equipment (Directive 2012/19/
EU on waste electrical and electronic equipment). Disposal together
with regular municipal waste is prohibited. Dispose of all electrical
and electronic products in accordance with all local and European
regulations at the designated collection points which hold the
appropriate authorisation and certification in line with the local

and legislative regulations. Correct disposal and recycling help to
minimise impacts on the environment and human health. Further
information regarding disposal can be obtained from the vendor,
authorised service centre or local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Witty, s.r.o declares that the radio equipment type E3W401
E3W403, LZW33, SHW83, BAW542 is in compliance with EU di-
rectives. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: teslasmart.com/declaration

Connectivity: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz

Frequency band Wi-Fi: 2.412 - 2.484 GHz

Frequency band Bluetooth: 2.400 GHz - 2,4835 GHz
Max. radio-frequency power (EIRP): < 20 dBm

cex

Manufacturer
Tesla Global Limited
21 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Die Gluhbirne kann mittels der App . Tesla Smart”
bedient werden.

In der App kénnen Sie die Leuchte verschieden einste-
llen und verschiedene Szenen und Zeitplsne bilden.
Informationen tber die App , Tesla Smart”

Finden Sie die kostenlose App , Tesla Smart” fur
Android oder iOS auf und laden Sie sie herunter.
Anforderungen des Systems fiir die Nutzung der App:
« i0S 8.0 oder neuer

«  Android 4.4 oder neuer

Benutzung und Anschluss

Laden Sie die App , Tesla Smart” von App Store der
Gesellschaft Apple oder Google Play in Ihr intelli-
gentes Gerat herunter und installieren Sie diese. Der
Direktverweis zum Herunterladen der App erhalten
Sie durch das Scannen des unten angegebenen

QR-Codes.

Offnen Sie die App , Tesla Smart"”.




Bilden Sie ein neues Konto oder melden Sie sich in hr
bestehendes Konto an.

Zum Anschluss ist es notwendig, die Funktion Bluetoo-
th Ihres infelligenten Geréts einzuschalten.

Schrauben Sie die Glihbirne in die Fassung ein und
schalten Sie die Einspeisung ein. Wenn die Leuchte
nicht blinkt: Schalten Sie die Einspeisung dreimal
nacheinander aus und wieder ein.

Sobald die Leuchte blinkt, erscheinen in der App die
smarte Glihbirne oder ein Streifen. Wenn die Glihbir-
ne oder der Streifen nicht erscheinen, klicken Sie auf
,+"in der rechten oberen Ecke.




Klicken Sie auf ,+" und fiigen Sie die smarte Gluhbirne
oder den Streifen hinzu.
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Bestatigen Sie lhr Wi-Fi-Netz und das Passwort.

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks
are supported

= WittyWLAN

6 u-u1

Cancel Confirm




Connecting

Place your router, mobile phone, and device
as close as possible
+ Device found
© Register Device to Smart Cloud
o Intialzing device




Geben Sie den Namen der Einheit ein. Denken Sie
bitte daran, dass derselbe Name ist bei der Bedienung
des Geréats mittels der Sprachassistenten zu nutzen.
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ch, das System zu konfiguriere
Familie und mit den Freunc teilen
Zur Bedienung der Leuchte konnen Sie ebenfalls die
Sprac :

assistenten nutzen, wie Amazon Alexa ode

Google Assistant sind

Deivec name
Device Location
Check network

Supported Third-part,
Control Others

O [ Shared devices >
amazon  Google CreateGroup >
alexa  Assistant Device information >
Feedback >

Others







Wahlen Sie aus, welchen Sprachassistenten Sie
anschliefien wollen.
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CAUTION
F ELECTRIC SHOCK
50 NoT OPEN

Sicherheitshinweise

Dieses Produkt kann nur von einer autorisierten Person
gedffnet werden - Stromschlaggefahr!

Im Falle der Probleme frennen Sie das Speisekabel von
der Steckdose ab.

Vor dem Gebrauch lesen Sie die Gebrauchsanweisun-
gen vorsichtig durch. Bewahren Sie die Anweisungen
zum eventuellen kiinftigen Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Gerét nur zu dessen bestimmten
Zweck.

Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn irgendwelches
dessen Teil beschadigt ist. Wenn das Gerat beschadigt
ist, ist es ndtig, es sofort fur ein neues zu ersetzen.

Die Einrichtung ist nur fir die Nutzung im Innenbere-
ich bestimmt. Benutzen Sie das Gerét nicht draufien.
Setzen Sie das Produkt der Wirkung von Wasser oder
Hitze nicht aus.

Berihren Sie das Gerét mit nassen Handen nicht.
Vergewissern Sie sich, dass die Fassung der Glihbirne
der Fassung der Lampe entspricht.




Haufig gestellte Fragen

Frage 1: Was soll man tun, wenn sich die smarte Glihbirne an
Ihr Wi-Fi-Netz nicht anschlief 2

Uberpriifen Sie, ob die smarte Glishbirne oder der Streifen
ordentlich angeschlossen ist und ob sie eingespeist werden.
Vergewissern Sie sich, dass auf Ihrem Mobiltelefon/Tablet die
Funktion Bluefooth erlaubt ist.

Vergewissern Sie sich, dass die smarte Glihbirne oder der
Streifen und das Mobiltelefon/Tablet an dasselbe Netz
angeschlossen sind.

Sind die Gerafe ans Infernet angeschlossen?

Uberprifen Sie, ob Sie das richtige Passwort zu lhrem Wi-Fi-
“Netz eingegeben haben. )

Uberpriffen Sie, ob das Tor Firewall die Ubertragungen nicht
blockiert.

Was geschieht, wenn es zum Verlust des Anschlusses an das
Wi-Fi-Netz kommt2

Wenn Sie die smarte Gluhbirne/den Streifen mittels der App
bedienen wollen, miissen sie an das Wi-Fi-Netz angeschlossen
werden.

Wie kann ich das Wi-Fi-Netz oder das Passwort vom Wi-Fi-
~Netz sndem?
Wiederholen Sie den Paaring-Vorgang vom Schritt 5.

Wie sind die smarte Glishbirne/der Streifen zuriickzusetzen?
Schalten Sie die Einspeisung der Leuchte dreimal nacheinander
schnell ein und aus (AUSSCHALTEN-EINSCHALTEN-AUSS-
CHALTEN-EINSCHALTEN-AUSSCHALTEN-EINSCHALTEN]
und warten Sie 1-3 Sekunden, bis die smarte Gluhbirne,/der
Streifen beginnt 2u blinken.



Technische Spezifikation

Einspeisung / Lichtleistung (: 1TW/1050Im)

/ E14: 4,5W/350Im) / (GUI0: 4,5W/3501m)
Farbtemperatur: 2700 K - 6 500 K + RGB

Stromnetz: 220-240 V AC / 50 Hz

Funkanschluss Wi-Fi/BLE: 2,405 - 2,483 GHz <20 dBm
Befriebstemperatur: -10 °C - +40 °C

Funkreichweite (max): 100 m aufien, 20 m innen

Funkspektrum

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC)

EN 301489-1V2.1.1(2017-02)

EN 301489-17 V3.1.1(2017-02)

EN 55015:2013 + A1:2015

EN 61547:2009

Niederspannungsrichtlinie (LVD)

IEC 60669-2-1:2002/AMD1:2008/AMD2:2015
IEC 60669-1:1998/AMD1:1999/AMD2:2006
EN 60669-2-1:2004+A1:2009+A12:2010
EN 60669-1:2018, EN 62311:2008

Richtlinie RoHS

2011/65/EU, (EU) 2015/863

Funkgeréte (RED)

Im Einklang mit der Richtlinie 2014/53/EU




INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG UND
WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fiir die getrennte Sammlung
gekennzeichnet. Das Produkt muss im Einklang mit den Vorschriften
fiir die Entsorgung von elektrischen und elektronischen Gersten
(Richtlinie 2012/19/EU Giber elekirische und elekironische Geréi-
teabflle) entsorgt werden. Eine Entsorgung iiber den normalen
Hausmiill ist unzulsssig. Alle elekirischen und elekfronischen
Produkte misssen im Einklang mit allen rtlichen und européischen
Vorschriften an dafiir vorgesehenen Sammelstellen, die iiber eine
entsprechende Genehmigung und Zertifizierung gemsf den
orilichen und legislativen Vorschriften verfiigen entsorgt werden.
Die richtige Entsorgung und Wiederverwertung hilft dabei die
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu minimieren. Weitere Informationen zur Entsorgung erhalten Sie
von |hrem Verkaufer, der autorisierten Servicestelle oder bei den
érilichen Amtern.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklért Witty s.r.0., dass der Funkanlagentyp E3WA401,
E3W403, LZW33, SHW83, BAWS542 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitstserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

teslasmart.com /declaration

Konnektivitat: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz

Frequenzband Wi-Fi: 2.412 - 2.484 GHz

Frequenzband Bluetooth: 2.400 GHz - 2,4835 GHz

Max. Sendeleistung. (EIRP): < 20 dBm

Produzent

Tesla Global Limited
21 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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POKYNY K POUZITI

Zérovku Ize ovladat prostiednictvim aplikace , Tesla
Smart”.

V aplikaci mizete svitidlo rizné nastavovat, vytvéiet
rizné scénéfe a Casové plany.

Informace o aplikaci , Tesla Smart”

Vyhledejte a stshnéte si bezplatnou aplikaci , Tesla
Smart” pro Android nebo iOS. Pozadavky systému pro
pouzivani aplikace:

« i0S 8.0 nebo novéjsi

«  Android 4.4 nebo novéjsi

Poutziti a pfipojeni

Stahnéte a nainstalujte aplikaci , Tesla Smart” z App
Store spole&nosti Apple nebo Google Play do vaseho
chytrého zafizeni. Pfimy odkaz ke staZeni aplikace
ziskte naskenovanim nize uvedeného QR kédu.

Ofeviete aplikaci , Tesla Smart”.




Vytvorte si novy GCet, nebo se prihlaste do vaseho
stévajiciho G&tu.

Pro pripojent je nezbytné zapnout funkci Bluefooth
vaseho chytrého zafizeni.

Zasroubujte zérovku do patice a zapnéte napéjeni.
Pokud svitidlo nezablika: Trikrét za sebou vypnéte a
opét zapnéte napéjeni.

Jakmile svitidlo zablik, v aplikaci se objevi chytra
Zarovka nebo pasek. Pokud se chytré zérovka nebo
pések neobjevi, kliknéte na ,+" v pravém hornim rohu.




Kliknate na ,+" a piidejte chytrou Zrovku nebo pasek.
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Potvrdte vasi Wi-Fi sit'a heslo.

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks
are supported

= WittyWLAN

6 u-u1

Cancel Confirm




Connecting

Place your router, mobile phone, and device
as close as possible
+ Device found
© Register Device to Smart Cloud
o Intialzing device




Zadejte nézev jednotky. Mé&jte prosim na paméti,
Ze stejny ndzev je nutné pouzit pfi ovlddani zafizeni
prostfednictvim hlasovych asistentd.
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systém ne gurovat a sdilet j odinou

Nyni ko
a prateli. K ovlédani svitidla moz
hla

vé asistenty, jako je Amazon A

Assistan

Deivec name
Device Location
Check network

Supported Third-party
Control Others

O [ Shared devices >
amazon  Google CreateGroup >
alexa  Assistant Device information >
Feedback >

Others






Zvolte, kterého hlasového asistenta si prejete pripojit.
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CAUTION
F ELECTRIC SHOCK
50 NoT OPEN

Bezpeénostni upozornéni

Tento produkt smi otevirat pouze autorizované osoba
O riziko Grazu elekirickym proudem!

V pfipadé potizi odpojte napéjeci kabel ze zasuvky.
Pfed pouzitim si pozorné prectéte pokyny k pouziti.
Pokyny uschovejte k pfipadnému budoucimu pouziti.
Zarfizeni pouzivejte pouze k jeho urcenému Gcelu.
Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakékoli jeho East
poskozena. Pokud je zafizeni poskozené, je nutné jej
okamzité vyménit za nové.

Zafizeni je ur€eno pouze pro vnitini pouziti. Nepou-
Zivejte zafizeni venku. Nevystavujte produkt pisobeni
vody nebo vlhka.

Nedotykejte se zafizeni mokryma rukama.

Ujistéte se, ze patice zérovky odpovids patici lampy.




Casto kladené dotazy

Otézka 1: Co délat, kdyz se chytra zérovka nepripoji k
vasi Wi-Fi siti¢

Zkontrolujte, zda je chytré Zérovka nebo pések fadné
pfipojen a zda je napajen.

Ujistéte se, Ze je na vasem mobilnim telefonu / tabletu
povolena funkce Bluetooth.

Ujistéte se, ze chytré zérovka nebo pasek a mobilni
telefon / tablet jsou pripojené ke stejné siti.

Jsou zafizeni pripojena k internetu?

Zkontrolujte, zda jste zadali sprévné heslo vasi Wi-Fi
sité.

Zkontrolujte, zda bréna firewall neblokuje prenosy.

Co se stane, pokud dojde ke ztrété pripojeni k Wi-Fi
siti¢

Chcete-li chytrou zérovku / pasek ovlédat prostied-
nictvim aplikace, musi byt pripojen k Wi-Fi siti.

Jak mohu zménit Wi-Fi sit nebo heslo Wi-Fi sité2
Zopakujte postup parovani od kroku 5.

Jak resetovat chytrou zérovku / pasek?

Trikrét za sebou rychle zapnéte a vypnéte napéjeni svi-
tidla (VYPNOUT-ZAPNOUT-VYPNOUT-ZAPNOUT-
-VYPNOUT-ZAPNOUT) a pockejte 1-3 sekundy,
dokud chytra zérovka / pasek nezacne blikat.



Technické specifikace
Napéjeni / Svételny vykon (: 1TW/1050Im)

/ E14: 4,5W/350Im) / (GUI0: 4,5W/3501m)
Barevna 1ep|ota 2700KD06500K+RGB
Elektricka sif: 220-240 V AC / 50 Hz
Rédiové pripojeni Wi-Fi/BLE: 2,405 - 2,483 GHz <20
dBm

Provozni feplota: -10 °C - +40 °C
Rédiovy dosah (max): 100 m venku, 20 m uvnitf

Réadiové spektrum

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

EN 301489-1V2.1.1(2017-02)

EN 301489-17 V3.1.1(2017-02)

EN 55015:2013 + A1:2015

EN 61547:2009

Smérnice o nizkém napéti (LVD)

IEC 60669-2-1:2002/AMD1:2008/AMD2:2015
IEC 60669-1:1998/AMD1:1999/AMD2:2006
EN 60669-2-1:2004+A1:2009+A12:2010
EN 60669-1:2018, EN 62311:2008
Smérnice RoHS

2011/65/EU, (EU) 2015/863

Rédiova zafizeni (RED)

V souladu se smérnici 2014/53/EU



INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI
Viechny produkty s timto ozna&enim je nutno likvidovat v
souladu s predpisy pro likvidaci elekirickych a elektronickych
zafizeni (smérnice 2012/19/EU). Jejich likvidace spole€né s
béznym komunalnim

odpadem je nepfipustnd. Viechny elektrické a elektronické
spotfebice likvidujte v souladu se viemi mistnimi i evropsky-
mi predpisy na uréenych sbérych mistech s odpovidajicim
oprévnénim a certifikaci dle mistnich i legislativnich predpi-
5. Spravna likvidace a recyklace napomaha minimalizovat
dopady na Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Dalsi informace
k likvidaci ziskéte u prodejce, v autorizovaném servisu nebo
u mistnich Gfadd.

EU PROHLASENI O SHODE

Timto spole¢nost Witty, s.r.o prohlaiuje, Ze typ radiového
zafizeni E3W401, E3W403, LZW33, SHW83, BAW542

je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
teslasmart.com/declarafion

Konektivita: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz
Kmitogtové pésmo Wi-Fi: 2.412 - 2.484 GHz
Kmitogtové pasmo Bluetooth: 2.400 GHz - 2,4835 GHz
Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): < 20 dm

cex

Tesla Global Limited
21 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com




QUL - ICCUCUT

L

Smart Wi-Fi LED




POKYNY NA POUZIVANIE

Ziarovku mozno ovladat pomocou aplikicie , Tesla
Smart”.

V aplikécii mdzete svietidlo rézne nastavovat, vytvaraf
rézne scendre a Easové plany.

Informécie o aplikacii , Tesla Smart”

Vyhladajte a stishnite si bezplatnd aplikéciu , Tesla
Smart” pre Android alebo iOS. PoZiadavky systému
pre pouZivanie aplikacie:

« i0S 8.0 alebo novsi

«  Android 4.4 alebo novsi

Pouzivanie a pripojenie

Stishnite a naintalujte aplikéciu , Tesla Smart” z App
Store spoloénosti Apple alebo Google Play do vasho
inteligentného zariadenia. Priamy odkaz na stishnutie
aplikacie ziskate naskenovanim nizsie uvedeného
QR kédu.

Otvorte aplikaciu , Tesla Smart”.




Vytvorte si novy GCet alebo sa prihléste do vasho
sucasného Gctu.

Pre pripojenie treba zapnit funkciu Bluetooth vésho
inteligentného zariadenia.

Zaskrutkujte Ziarovku do pétice a zapnite napéjanie.
Ak svietidlo nezablika: Trikrét za sebou vypnite a opaf
zapnite napajanie.

Ked'svietidlo zabliks, v aplikcii sa objavi inteligentna
Ziarovka alebo pésik. Ak sa inteligentnd Ziarovka alebo
pésik neobjavi, kliknite na ,+" v pravom hornom rohu.




Kliknite na ,+" a pridajte inteligentnd Ziarovku alebo
pésik.
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Potvrdte vasu Wi-Fi siet'a heslo.

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks
are supported

= WittyWLAN

6 u-u1

Cancel Confirm




Connecting

Place your router, mobile phone, and device
as close as possible
+ Device found
© Register Device to Smart Cloud
o Intialzing device




Zadajte nézov jednotky. Majte prosim na pamati, ze
rovnaky nazov treba pouzit pri ovladdani zariadenia
prostrednictvom hlasovych asistentov.
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no systém nakonfiguro

Teraz m
rodinou a priatelmi. Na ovlédanie

elatho s

vietidla m

lasovy

h asistentov, ako je Amazon A

oogle Assistan

Deivec name
Device Location
Check network

Supported Third-party
Control Others

O [ Shared devices >
amazon  Google CreateGroup >
alexa  Assistant Device information >
Feedback >

Others






Zvolte, ktorého hlasového asistenta chcete pripojit.
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CAUTION
F ELECTRIC SHOCK
50 NoT OPEN

Bezpe&nostné upozornenia

Tento vyrobok méze otvéraf iba autorizovans osoba -
riziko Urazu elekirickym prodom!

V pripade problémov odpojte napéjaci kdbel zo
zasuvky.

Pred pouzitim si pozorne precitajte pokyny na pouzi-
vanie. Pokyny si odlozte pre pripadné budice pouzitie.
Zariadenie pouzivajte iba na jeho uréené Gcely.
Nepouzivajte zariadenie, ak je nejaké z jeho Casti
poskodena. Ak je zariadenie poskodeng, freba ho
okamzite vymenit za nové.

Zariadenie je urcené iba pre pouzitie v inferiéri
Zariadenie nepouzivajte vonku. Vyrobok nevystavujte
pdsobeniu vody ani vihka.

Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.
Ubezpette sa, ze pética ziarovky odpoveda pétici
lampy.



Casto kladené otézky

Otézka 1: Co robif, ak sa inteligentnd Ziarovka nepripoji
k mojej Wi-Fi siefi¢

Skontrolujte, & inteligentnd Ziarovka alebo pasik su
dobre pripojené a napéjané.

Ubezpette sa, ze na vasom mobilnom teleféne /
tablete je povolens funkcia Bluetooth.

Ubezpette sa, Ze inteligentnd Ziarovka alebo pasik a
mobilny telefén / tablet st pripojené k rovnakej sieti.
S zariadenia pripojené k internetu?

Skontrolujte, ¢i ste zadali sprévne heslo vasej Wi-Fi
siete.

Skontrolujte, ¢i brana firewall neblokuje prenosy.

Co sa stane, ak déjde k strate pripojenia k Wi-Fi sieti2
Ak cheete inteligentnt Ziarovku / pésik ovladat pomo-
cou aplikacie, musia byt pripojené k Wi-Fi sieti.

Ako mézem zmenit Wi-Fi sief alebo heslo Wi-Fi siete2
Zopakujte postup parovania od kroku 5.

Ako resetovat inteligentnd Ziarovku / pasike

Trikrét za sebou rychlo zapnite a vypnite napéjanie
svietidla (}/YPNUT -ZAPNUT-VYPNUT-ZAPNUT-
-VYPNUT-ZAPNUT) a 1-3 sekundy pockajte, dokym
infeligentné Ziarovka / pasik nezacne blikaf.



Technické 3pecifikicie

Napajanie / Svetelny vykon (: 11W/1050Im)

/ E14: 4,5W/350Im) / (GUIO: 4,5W/3501m)
Farebns teplota: 2 700 K - 6 500 K + RGB
Elektricks sief: 220-240 V AC / 50 Hz

Rédiové pripojenie Wi-Fi/BLE: 2,405 - 2,483 GHz
<20 dBm

Prevadzkovs teplota: -10 °C - +40 °C

Rédiovy dosah (max): 100 m vonku, 20 m vnUtri

Réadiové spektrum

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

EN 301489-1V2.1.1(2017-02)

EN 301489-17 V3.1.1(2017-02)

EN 55015:2013 + A1:2015

EN 61547:2009

Smernice o nizkom napéti (LVD)

IEC 60669-2-1:2002/AMD1:2008/AMD2:2015
IEC 60669-1:1998/AMD1:1999/AMD2:2006
EN 60669-2-1:2004+A1:2009+A12:2010
EN 60669-1:2018, EN 62311:2008

Smernica RoHS

2011/65/EU, (EU) 2015/863

Réadiové zariadenie (RED)

V stlade so smernicou 2014/53/EU



INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

Vietky vyrobky s tymto oznagenim treba likvidovaf v stlade s
predpismi na likvidsciu elekirickych a elektronickych
zariadent [smernica 2012/19/EU). Ich likvidacia spolu s
beznym komunalnym odpadom je nepripustné. V3etky
elektrické a elektronické spotrebice likvidujte v stlade so
vietkymi miestnymi a eurpskymi predpismi na uréenych
zbernych miestach s prislusnym opravnenim a certifikdtom
podla miestnych a legislativnych predpisov. Sprévna
likvidécia a recyklacia pomaha minimalizovaf negativny vplyv
na Zivotné prostredie a fudské zdravie. DalSie informacie

o likvidacii ziskate u predajcu, v autorizovanom servise a

na miestnych dradoch. Pro rédiova zafizeni podhléhajici
smérnici 2014/53/EU (Wi-Fi, Bluetooth, Zigbee, ...

EU VYHLASENIE O ZHODE

Witty, 5.0 tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
E3W401, E3W403, LZW33, SHW83, BAW542 je v stlade
so smernicou 2014/53/E0. Uplné EU vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na tejto internetovej adrese: teslasmart.com/
declaration

: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz

Frekvenéné pasmo Wi-Fi: 2.412 - 2.484 GHz

Frekvenéné pasmo Bluetooth: 2.400 GHz - 2,4835 GHz

Max. vysokofrekvenény vykon (EIRP): < 20 dBm

cex

Tesla Global Limited
21 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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INSTRUKCJE WYKORZYSTANIA

Zaréwke mozna obstugiwaé za posrednictwem
aplikacji, Tesla Smart”.

W aplikacji mozna lampe réznie ustawiaé, stwarzaé
najrozniejsze scenariusze i plany czasowe.

Informacje o aplikacji , Tesla Smart”

Wyszukaj i pobierz bezptatna aplikacje , Tesla Smart”
na Androida lub iOS. Wymogi systemu do stosowania
aplikacji:

«i0S 8.0 lub nowszy

« Android 4.4 lub nowszy

Wykorzystanie i przylaczenie

Pobierz i zainstaluj aplikacje , Tesla Smart” z App Store
spotki Apple lub Google Play do twojego smartfona.
Bezposredni link do pobrania aplikacji uzyskasz przez
zeskanowanie ponizej podanego kodu QR.

Otwoérz aplikacje . Tesla Smart”.




Utwérz nowe konto lub zaloguj sie do swojego
istniejacego konta.

Do przylaczenia trzeba wiaczy¢ funkcje Bluetooth w
swoim smartfonie.

Za$rubuj zardwke do gniazda i whacz zasilanie. Jezeli
$Swiatto nie zamiga: Trzykrotnie pod rzad wytacz i
ponownie whacz zasilanie

Jak tylko $wiatto zamiga, w aplikacji pojawi sie inteli-
gentna zaréwka lub pasek. Jezeli inteligentna zaréwka
lub pasek sie nie pojawia, kliknij na ,+" w prawym
gornym rogu.




Kliknij na ,+* i dodaj inteligentna zaréwke lub pasek

18:07 FELE

Ayt

[— e

B et ASISANE ®
v



Potwierdz twojg sie¢ W-Fi oraz hasto.

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks
are supported

= WittyWLAN

6 u-u1

Cancel Confirm




Connecting

Place your router, mobile phone, and device
as close as possible
+ Device found
© Register Device to Smart Cloud
o Intialzing device




Whprowadz nazwe jednostki. Trzeba pamietac, ze
takg sama nazwe trzeba wykorzysta¢ podczas obstugi
urzgdzenia za posrednictwem asystentéw glosowych.

w09 -
Kart
Added.
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Teraz system mozna
rodzina i przyjac
zystac takze asysten

Google Assistant

Deivec name
Device Location
Check network

Supported Third-party
Control Others

O [ Shared devices >
amazon  Google CreateGroup >
alexa  Assistant Device information >
Feedback >

Others






Wybsierz, ktérego asystenta glosowego chcesz
przylaczyc.
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CAUTION
F ELECTRIC SHOCK
50 NoT OPEN

Uwagi dotyczace bezpieczefistwa

Niniejszy produkt moze otwiera¢ tylko osoba autory-
zowana - ryzyko porazenia pradem elekirycznym!

W razie komplikacji odtgcz przewdd zasilajacy z
gniazda.

Przed wykorzystaniem zapoznaj sie uwaznie z instruk-
cjami wykorzystania. Instrukcje trzeba przechowa¢ do
ewentualnego wykorzystania w przysztosci.
Urzadzenie trzeba uzywac tylko do okreslonego celu.
Urzadzenia nie powinno sie uzywac, jezeli jakakolwiek
jego czes¢ zostala uszkodzona. Gdy urzadzenie jest
uszkodzone, trzeba go natychmiast wymieni¢ za nowe.
Urzadzenie jest przeznaczone do wykorzystania we
whnetrzach. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane na
zewngtrz. Nie wystawiaj produktu na dziatanie wody
lub wilgoci.

Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekami.

Upewnij sie, ze cokdt zaréwki odpowiada gniazdu
lampy.




Czesto zadawane pytania

Pytanie 1: Co robi¢, gdy inteligentna zaréwka nie
polaczy sie z twoja siecig Wi-Fi2

Sprawdz, czy inteligentna zaréwka lub pasek zostata
nalezycie podtaczona i czy jest zasilana.

Upewnij sig, ze na Twojej komérce / tablecie jest
aktywna funkcja Bluetooth.

Upewnij sig, ze inteligentna zaréwka / pasek oraz
komoérka / tablet sa potaczone do tej samej sieci.
Sa urzgdzenia podigczone do internetu?

Sprawdz, czy zostato wprowadzone poprawne hasto
twojej sieci W-Fi.

Sprawdz, czy brama firewall nie blokuje transmisji.

Co sig stanie, jezeli dojdzie do utraty tacza do sieci
W-Fi¢

Jezeli chcesz obstugiwac inteligentng zardwke / pasek
za pos$rednictwem aplikacji, musi by¢ podiaczona do
sieci W-Fi.

Jak moge zmieni¢ sie¢ W-Fi lub hasto sieci W-Fi2
Powtérz procedure parowania od kroku 5.

Jak zresetowac inteligentng zaréwke / paseke
Trzykrotnie pod rzad szybko wlacz i wylacz zasilanie
lompy (WYEACZ-WEACZ-WYEACZ-WEACZ-
-WYLACZ-WELACZ) i odczekaj 1-3 sekundy, dopoki

infeligentna zaréwka / pasek nie zacznie migotac.




Specyfikacje techniczne

Zasilanie / Moc $wietlna (: 11W/10501m)

/ (E14: 4,5W/350Im) / (GU10: 4,5W/350Im)
Temperatura barwowa: 2 700 K - 6 500 K + RGB

Sie¢ elekfryczna: 220-240 V AC / 50 Hz

tacze radiowe Wi-Fi/BLE: 2,405 - 2,483 GHz <20 dBm
Temperatura operacyjna: -10 °C - +40 °C

Zakres radiowy (maks.): 100 m na zewnatrz, 20 m
wewnatrz

Spektrum radiowe

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)
EN 301489-1V2.1.1(2017-02)

EN 301489-17 V3.1.1(2017-02)

EN 55015:2013 + A1:2015

EN 61547:2009

Dyrektywa niskonapigciowa (LVD)

IEC 60669-2-1:2002/AMD1:2008/AMD2:2015
IEC 60669-1:1998/AMD1:1999/AMD2:2006
EN 60669-2-1:2004+A1:2009+A12:2010
EN 60669-1:2018, EN 62311:2008
Dyrektywa RoHS

2011/65/EU, (EU) 2015/863
Promieniowanie radiowe (RED)

W zgodzie z dyrektywa 2014/53/UE



INFORMACJE O UTYLIZAC]J!I | RECYKLINGU
Wszystkie produkty z niniejszym oznaczeniem nalezy
utylizowac zgodnie z przepisami w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dyrektywa
2012/19/UE). Wyrzucanie ich razem ze zwyklymi odpadami
komunalnymi jest niedozwolone. Wszystkie urzadzenia
elekiryczne i elekironiczne nalezy utylizowac zgodnie

ze wszystkimi przepisami w okreslonych miejscach zbiérki z
odpowiednimi uprawnieniami i certyfikacja wedlug
przepiséw regionalnych i ustawodawstwa. Whasciwa utyliza-
cja i recykling pomagaj w minimalizacji wplywu na
$rodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie. Pozostate
informacje w zakresie utylizacji mozna otrzymac

u sprzedajacego, w autoryzowanym serwisie lub w lokalnych
urzedach.

DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

Witty, s.r.0 niniejszym oéwiadcza, ze E3WAO), E3WA03,
LZW33, SHW83, BAW542 urzadzenia radiowego model
jest zgodny z dyrektywa 2014 /53 /UE. Pelny tekst deklaraciji
2godnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: teslasmart.com /declaration

kacznosé: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz

Zakresu(-6w) czestotliwosc W-Fi: 2.412 - 2.484 GHz
Zakresu[-6w) czestotliwosc Bluetooth: 2.400 GHz - 2,4835 GHz
Maks. moc czgstotliwosci radiowej (EIRP): < 20 dBm

c ( ﬁ Producent
m— Tesla Global Limited
1

21 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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HASZNALATI UTMUTATO

Azizz6t 3, Tesla Smart” alkalmazassal lehet vezérelni.
Az alkalmazasban a ldmpat killénbszsképpen be lehet
allitani, kilonbsz6 forgatokényveket és itemezéseket
lehet létrehozni.

Informéacié a Tesla Smart alkalmazashoz

Keresse meg és tdltse le Androidra vagy iOS-re az
ingyenes , Tesla Smart” alkalmazast. Rendszerksvetel-
mények az alkalmazés hasznélatshoz:

« i0S 8.0 vagy Ujabb

«  Android 4.4 vagy Gjabb

Hasznélat és csatlakoztatas

Téltse le és telepitse fel a , Tesla Smart” alkalmazast az
Apple véllalat App Store-j&bdl vagy a Google Playrd|
okoskésziilékére. Az alabbi QR-kéd beolvasasaval
kézvetlentl letdltheti az alkalmazast.

Nyissa meg a ., Tesla Smart” alkalmazast.




Készitsen Uj fidkot, vagy jelentkezzen be meglévé
fiokjaba.

A csatlakozashoz feltétlenil be kell kapesolnia a
Bluetooth funkciét okoskészilékén.

Csavarja be az izz6t egy foglalatba, és kapcsolja be a
tépellétast. Ha a ldmpa nem kezd villogni: Egymas utén
héromszor kapcsolja ki, majd be a tapellétast.

Ha a 16mpa villogni kezd, az alkalmazésban megjelenik
az okosizzd vagy a szalag. Ha az okosizzé vagy a sza-
lag nem jelenik meg, kattintson a jobb felsé sarokban
lévs ,+" ikonra.




Kattintson a ,+" ikonra, és adja hozzé az okosizzét
vagy szalagot.

1607 -
Avbryt
[F— e
T s ®



Hagyja jové Wi-Fi halézatat és jelszavat.

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks
are supported

= WittyWLAN

6 u-u1

Cancel Confirm




Connecting

Place your router, mobile phone, and device
as close as possible
+ Device found
© Register Device to Smart Cloud
o Intialzing device




Adja meg az egység megnevezését. Ne felejtse el,
hogy ugyanezt a nevet kell hasznalni, ha a késziléket
hangasszisztens segitségével vezérli.

w09 -
Kart
Added.
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endszer

qurélhatja

a barétokkal. A lsmpa vezérlésére has

st is, mint pl. az Amazon Alexa

sistant

vagy a Go

Deivec name
Device Location
Check network

Supported Third-party
Control

Others

Shared devices >

. Create Group >
alexa Assistant Device information >
Feedback >

Others







Valassza ki, melyik hangasszisztenst szeretné
csatlakoztatni.
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CAUTION
F ELECTRIC SHOCK
50 NoT OPEN

Biztonsagi figyelmeztetések

Ezt a terméket csak erre felhatalmazott személy
nyithatja ki O dramités veszélye!

Probléma esetén hizza ki a tapkabelt a konnektorbol.
Hasznélat elétt figyelmesen olvassa el a hasznélati
Gtmutatot. Orizze meg az Gtmutatt késébbi hasznalat
céljabol.

A késziiléket csak rendeltetésszerlen hasznélja.

Ne hasznalja késziléket, ha valamelyik része sérilt. Ha
a készilék sérilt, azonnal ki kell cserélni.

A késziilék csak beltéri hasznélatra valé. Ne hasznélja a
késziléket a szabadban. Ne tegye ki a terméket viznek
vagy nedvességnek.

Ne érjen a készilékhez nedves kézzel.

Gy6z8djsn meg réla, hogy az izzé foglalate megfelel a
|6mpa foglalaténak.



Gyakran ismételt kérdések

1. kérdés: Mi a teendg, ha az okosizzé nem kapcsolo-
dik Wi-Fi halézatéra?

Ellenérizze, hogy az okosizz6 vagy szalag megfelelen
csatlakoztatva van-e, és kap-e tapellatast.

Gydz6djsn meg réla, hogy mobiltelefonjan / tablagé-
pén engedélyezve van a Bluetooth funkcio.
Gybz6djon meg rola, hogy az okosizzé vagy szalag

és a mobiltelefon/ tablagép ugyanahhoz a Wi-Fi
halozathoz van csatlakoztatva.

Akésziilékek csatlakoznak az internethez?

Ellenérizze, helyesen adta-e meg Wi-Fi halozata
jelszavat.

Ellenérizze, hogy a tizfal nem blokkolja-e az atvitelt.

Mi torténik, ha elvész a Wi-Fi kapcsolat?
Ha az okosizzét / szalagot az alkalmazassal akarja
vezérelni, csatlakoznia kell a Wi-Fi halézathoz.

Hogyan tudom médositani a Wi-Fi hélézatot vagy a
Wi-Fi hélozat jelszavat?

Ismételje meg a pérositasi folyamatot az 5. ponttol
kezdve.

Hogyan lehet Gjrainditani az okosizzot / szalagote

Egymés utén haromszor gyorsan kapcsolja fel és le
a tapellétést FEL-LE-FEL-LE-FEL-LE), majd vérjon

1-3 mésodpercig, mig az okosizz6 / szalag villogni
nem kezd.



Miiszaki adatok

Tapellatss / Fényteljesitmény (: TTW/1050Im)

/ E14: 4,5W/350Im) / (GUIO: 4,5W/3501m)
Szinhémérséklet: 2 700 K - 6 500 K + RGB
Elektromos halézat: 220-240 V AC / 50 Hz
Wi-Fi/BLE rédiécsatlakozas: 2,405 - 2,483 GHz
<20 dBm

Uzemi hdmérséklet: -10 °C - +40 °C

Rédi6tévolség (max): 100 m a szabadban, 20 m belsé
térben

Radiéspektrum

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
Elektromagneses kompatibilitas (EMC)

EN 301489-1V2.1.1(2017-02)

EN 301489-17 V3.1.1(2017-02)

EN 55015:2013 + A1:2015

EN 61547:2009

Azal feszilltségre vonatkozé iranyelv (LVD)
IEC 60669-2-1:2002/AMD1:2008/AMD2:2015
IEC 60669 98/AMDT:1999/AMD2:2006
EN 60669-2-1:2004+A1:2009+A12:2010
RoHS irdnyelv

2011/65/EU, (EU) 2015/863
Radiéberendezések (RED)

A 2014/53/EU irdnyelvvel 8sszhangban




MEGSEMMISITESI ES UJRAHASZNOSITASI
INFORMACIOK

Az ezzel a jeloléssel ellstott termékeket az elekiromos és
elektronikus berendezések megsemmisitésére vonatkozo
elsirasokkal sszhangban kell megsemmisiteni (2012/19/EU
irényelv). Tilos Gket a normal haztartasi hulladék kozé

dobni. Minden elekiromos és elekironikus berendezést a
helyi és europai elGirasoknak megfelelsen semmisitsen
meg, a helyi & eurdpai elsirésoknak megfeleld jogosultssg-
gal és tanGsitvannyal rendelkez gyjtshelyen. A megfeleld
médon férténd megsemmisités és az Gjrahasznositds

segit minimalizalni a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt hatésokat. A megsemmisitésre vonatkozé tovabbi
informciokért fordulion az eladohoz, a hivatalos szervizhez
vagy a helyi hivatalokhoz

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Witty, s.r.0 igazolja, hogy a E3WAOT, E3WA403, LZW33,
SHW83, BAW542 tipust radidberendezés megfelel a
2014/53/EU irényelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szovege elérhetd a kévetkezd infernetes cimen:
teslasmart.com/declaration

Kapcsolédas: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz

frekvenciasdv Wi-Fi: 2.412 - 2.484 GHz

frekvenciasav Bluetooth: 2.400 GHz - 2,4835 GHz

Frek iasévb imalis jeler8sség (EIRP): < 20 dBm

c < ﬁ Termeld
m— Tesla Global Limited
1

21 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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NAVODILA ZA UPORABO

Zarnico je mogote upravljati prek aplikacije »Tesla
Smartc.

V aplikaciji lahko svetilo razli€no nastavljate, ustvarjate
razliéne scenarije in €asovne nacrte.

Informacije o aplikaciji »Tesla Smart«

Poicite in prenesite brezplaéno aplikacijo »Tesla
Smart« za Android ali iOS. Sistemske zahteve za
uporabo aplikacije:
« i0S 8.0 ali novejsi

«  Android 4.4 ali novejsi

Uporaba in povezava:

Prenesite in namestite aplikacijo »Tesla Smart« s
platforme App Store druzbe Apple ali s platforme
Google Play na svojo pametno napravo. Neposredno
povezavo za prenos aplikacije lahko dobite tako, da
poskenirate spodaj navedeno kodo QR.

Odprite aplikacijo »Tesla Smart«.




Ustvarite si nov raéun ali se prijavite v obstojeci racun.
Za povezavo je treba vklopiti funkcijo Bluetooth na
vasi pametni napravi. B
Privijte Zarnico v vznoek in vklopite napajanje. Ce
svetilo ne zautripa: Trikrat zapored izklopite in ponov-
no vklopite napajanje.

Kot svetilo zautripa, se v aplikaciji prikaze pametna Zar-
nica ali trak. Ce se pametna Zarnica ali trak ne pojavita,
kliknite na »+« v desnem zgornjem kotu.




Kliknite na »+« in dodsjte pametno zarnico ali frak.
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Potrdite svoje omrezje Wi-Fi in geslo.

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks
are supported

= WittyWLAN

6 u-u1

Cancel Confirm




Connecting

Place your router, mobile phone, and device
as close as possible
+ Device found
© Register Device to Smart Cloud
o Intialzing device




Vnesite ime enote. Upostevajte, da je treba enako
ime uporabiti pri upravljanju naprave prek glasovnih
pomocnikov.
16097 o
Klart
‘Added.
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Sedaj lahk

in prijatelj

em nastavite in delite s svojo druZino

; upravljanje
asovne pomocnike

a lahko uporabite tudi

sta Amazon Alexa ali Google

Assistan

Deivec name
Device Location
Check network

Supported Third-party
Control Others

O [ Shared devices >
amazon  Google CreateGroup >
alexa  Assistant Device information >
Feedback >

Others






Izberite, katerega glasovnega pomocnika Zelite
povezati.
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CAUTION
KOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Varnostna opozorila

Ta izdelek lahko odpira le pooblascena oseba - nevar-
nost elekiricnega udara!

V primeru tezav odklopite napajalni kabel od vticnice.
Pred uporabo si pozorno preberite napotke za upora-
bo. Napotke hranite za morebitno poznejso uporabo.
Napravo uporabljajte le za zasnovani namen.

Te naprave ne uporabljajte, ce je katerikoli sestavni del
poskodovan. Ce je naprava poskodovana, jo je treba
takoj zamenjati za novo.

Naprava je zasnovana samo za notranjo uporabo.
Naprave ne uporabljsjte zunaj. lzdelka ne izpostavljaj-
te delovanju vode ali vlage.

Ne dotikajte se naprave z mokrimi rokami.

Prepricajte se, da vznozek Zarnice ustreza vznozku
svetilke.




Pogosto zastavljena vpra3anja

Vprasanje 1: Kaj storiti, ¢e se pametna Zarnica ne
poveze z vasim omrezjem Wi-Fi¢

Preverite, ali je pametna Zarnica oziroma trak pravilno
prikljucen in da je napajanje vkloplieno.

Prepricajte se, da je na vasem mobilnem telefonu/
tablici dovoljena funkcija Bluetooth.

Prepricajte se, da sta pametna zarnica ali trak ter
mobilni telefon/tablica povezana na isto omrezje.

Al sta napravi povezani z internetom?

Preverite, ali ste vnesli pravilno geslo svojega omrezja
Wi-Fi.

Preverite, da pozarni zid prehoda ne blokira prenosa.

Kaj se zgodi, Ce se izgubi povezava z omrezjem Wi-Fi¢
Ze zelite pametno zarnico/trak upravljati prek aplikaci-
je, mora biti povezana z omreZjem Wi-Fi.

Kako lahko spremenim omreZje Wi-Fi ali geslo
omrezja Wi-Fi¢
Ponovite postopek zdruzevanja od koraka 5.

Kako ponastaviti pametno zarnico/trak?

Trikrat zapored hitro vklopite in izklopite napajanje
svetila (IZKLOP-VKLOP-IZKLOP-VKLOP-I1ZKLOP-
-VKLOP) in pocakajte 103 sekunde, dokler zarnica/trak
ne zacne utripati.



Tehniéni podatki

Napajanje / Svetlobni izkoristek (: 11W/1050Im)

/ E14: 4,5W/350Im) / (GUI0: 4,5W/3501m)

Barvna temperatura: 2700-6500 K + RGB

Elekiricno omrezje: 220-240 V AC / 50 Hz

Radijska povezava Wi-Fi/BLE: 2,405-2,483 GHz <20
dBm

Delovna temperatura: -10-40 °C

Doseg (do): 100 m zunaj, 20 m znotraj

Radijski spekter

ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
Elektromagnetna zdruZljivost (EMC)

EN 301489-1V2.1.1(2017-02)

EN 301489-17 V3.1.1(2017-02)

EN 55015:2013 + A1:2015

EN 61547:2009

Direktiva o nizki napetosti (LVD)

IEC 60669-2-1:2002/AMD1:2008/AMD2:2015
IEC 60669-1:1998/AMD1:1999/AMD2:2006
EN 60669-2-1:2004+A1:2009+A12:2010
Direktiva RoHS

2011/65/EU, (EU) 2015/863

Radijska oprema (RED)

V skladu z direktivo 2014 /53 /EU



INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN
RECIKLIRANJU

Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v skladu s predpisi
o odstranjevanju elektriéne in elekironske opreme
(Smemica 2012/19/EU). Odstranjevanje feh naprav skupaj s
komunalnimi odpadki ni dovoljeno. Vse elektriéne

in elektronske aparate odstranjujte v skladu s krajevnimi in
evropskimi predpisi. Odlagajte jih na dologena zbima
mesta z ustreznim dovoljenjem in certificiranjem v skladu s
krajevnimi in zakonskimi predpisi. Pravilen nacin odstran-
jevanja in recikliranja pomagata zmanjsati vplive na okolje

in zdravje ljudi. Dodatne informacije o odstranjevanju lahko
dobite pri prodajalcu, pooblaséenem servisnem centru ali
lokalnem organu.

1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

Witty, s.r.o potrjuje, da je tip radijske opreme E3W401,
E3W403, LZW33, SHW83, BAW542 skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu:
teslasmart.com/declaration

Povezljivost: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz
Frekvenéni pas Wi-Fi: 2.412 - 2.484 GHz

Frekvenéni pas Bluetooth: 2.400 GHz - 2,4835 GHz
Najvegja energija za radijsko frekvenco (EIRP): < 20 dBm

c E — Producent

Tesla Global Limited
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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UPUTE ZA UPOTREBU

Zaruljom mozete upravljati preko aplikacije , Tesla
Smart”.

U aplikaciji moZete postaviti svjetiliku na razne nacine,
stvoriti razliite scenarije i vremenske rasporede.
Informacije o aplikaciji , Tesla Smart”

Pronadite i preuzmite besplatnu aplikaciju , Tesla
Smart” za Android ili iOS. Sistemski zahtjevi za
upotrebu aplikacije:

« i0S 8.0 li noviji

«  Android 4.4 ili noviji

Koristenje i spajanje

Preuzmite i instalirajte aplikaciju , Tesla Smart” iz Apple
App Storea ili Google Playa na svoj pametni uredaj.
Skeniranjem donjeg QR koda moZete dobiti izravnu
vezu za preuzimanje aplikacije.

Otvorite aplikaciju , Tesla Smart”.




Stvorite novu registraciju ili se prijavite na ve¢ po-
stojecu.

Radi spajanja je nuzno ukljuéiti funkciju Bluetooth
vasega pametnoga uredaja.

Uvrnite Zarulju u grlo i ukljucite napajanje. Ako
svjetiljka ne zatreperi: Tri puta ukljucite i iskljucite
uredaj iz mreze.

Cim svjetiljka zatreperi, u aplikaciji ¢e se pojaviti pa-
metna Zarulja ili traka. Ako se pametna Zarulja ili traka
ne pojavi, Kliknite na ,+” u gornjem desnom kutu.




Kliknite na ,+* i dodajte pametnu Zarulju il traku.

1607 -
Avbryt
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Potvrdite vasu Wi-Fi mrezu i lozinku.

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks
are supported

= WittyWLAN

6 u-u1

Cancel Confirm




Connecting

Place your router, mobile phone, and device
as close as possible
+ Device found
© Register Device to Smart Cloud
o Intialzing device




Unesite naziv uredaja. Napominjemo da se isti naziv
mora koristiti prilikom upravljanja uredajem putem
glasovnih pomoénika.

w09 -
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Sustav se sada > konfigurirati i dijeliti s obitelji i

janje svietiljk

mocnike kao 3to su Am

prijpteljima. Za

i glas ) Alexa il

Google Assistant

Deivec name
Device Location
Check network

Supported Third-party
Control Others

O [ Shared devices >
amazon  Google CreateGroup >
alexa  Assistant Device information >
Feedback >

Others






Odaberite kojeg glasovnog pomocnika Zelite spojiti.
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CAUTION
F ELECTRIC SHOCK
50 NoT OPEN

Sigurnosno upozorenje

Ovaj proizvod smije ofvoriti samo ovlastena osoba -
postoji opasnost od strujnog udaral

U slucaju problema, izvucite kabel za napajanje iz
uticnice.

Prije upotrebe pazljivo procitajte upute za upotrebu.
Zadrzite ove upute za buducu upotrebu.

Koristite uredaj samo za njemu predodredenu
namjenu.

Ne koristite uredaj ako je bilo koji njegov dio 03-
tecen. Ukoliko je uredaj ostecen, nuzno ga je odmah
zamijeniti za novi.

Uredaj je namijenjen samo za unutarnju upotrebu.
Ne koristite uredaj na otvorenom. Proizvod ne izlazite
vodi ili vlazi.

Ne dodirujte uredaj mokrima rukama.

Pazite da grlo zarulje odgovara grlu lampe.



Cesto postavljana pitanja

Pitanje 1: Sto uciniti ako se pametna Zarulja ne poveze
s vasom Wi-Fi mrezome

Provjerite jesu li pametne Zarulje ili trake pravilno
spojeni i napajani.

Provjerite je li funkcija Bluetooth omoguéena na vasem
mobilnom telefonu / tabletu.

Provjerite jesu li pametna Zarulja ili traka i mobitel /
tablet spojeni sa istom mrezom.

Jesu li uredaji spojeni na internet?

Provjerite jeste li unijeli ispravnu lozinku za svoju
Wi-Fi mrezu.

Uvjerite se da zastitni zid firewall ne blokira prijenos
podataka.

Sto se dogodi ukoliko dode do prekida veze sa Wi-Fi
mrezomé

Da biste putem aplikacije kontrolirali pametnu Zarulju /
traku, ona mora biti povezana s Wi-Fi mrezom.

Kako mogu promijeniti Wi-Fi mrezu ili lozinku Wi-Fi
mreze?
Ponovite postupak uparivanja naveden u 5. koraku

Kako resetirati pametnu zarulju / traku?

Brzo ukljucite i iskljucite svjetiljku tri puta zaredom
(UKyuUCITl- |SKLJUC|T| UKUYUCITI-ISKLUCITI-
-UKLJUCITI-ISKLUCITI) i pricekajte 1-3 sekunde dok
pametna zarulja / traka ne pocne treptati.



Tehnigke specifikacije

Napajanje / Svjetlosni tok (: 1TW/1050Im)

/ E14: 4,5W/350Im) / (GUI10: 4,5W/3501m)
Temperatura boje: 2 700 K - 6 500 K + RGB
Elektri¢na mreza: 220-240 V AC / 50 Hz

Wi-Fi / BLE radio veza: 2,405 - 2,483 GHz <20 dBm
Radna temperatura: -10 °C - +40 °C

Domet radija (max): 100 m na otvorenom, 20 m unutra

Radio spektar

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
Elektromagnetska kompatibilnost (EMC)

EN 301489-1V2.1.1(2017-02)

EN 301489-17 V3.1.1(2017-02)

EN 55015:2013 + A1:2015

EN 61547:2009

Direktiva o niskonaponskoj opremi (LVD)
IEC 60669-2-1:2002/AMD1:2008/AMD2:2015
IEC 60669 98/AMDT:1999/AMD2:2006
EN 60669-2-1:2004+A1:2009+A12:2010
Direktiva RoHS

2011/65/EU, (EU) 2015/863

Radio oprema (RED)

U skladu sa direktivom 2014/53/EU




INFORMACIJE O ODLAGANJU | RECIKLIRANJU
Svi proizvodi s ovom oznakom moraju se zbrinuti u skladu
s propisima o zbrinjavanju elekiriéne | elektronicke

opreme (Direktiva 2012/19 / EU). Njihovo odlaganje
zajedno s obiénim komunalnim otpadom je nedopustivo.
Sve elekiri¢ne i elektronicke uredaje odlozite u skladu sa
svim lokalnim i europskim propisima na odredena

sabirna mjesta s odgovaraju¢im odobrenjem i certificiranjem
u skladu s lokalnim i zakonodavnim propisima. Pravilno
odlaganje i recikliranje pomazu umanijiti utjecaj na okoli3 i
ljudsko zdravlje. Za vize informacija o zbrinjavanju obratite
se prodavacu, ovlastenom servisnom centru ili lokalnim
vlastima

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Witty, s.r.o ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
E3W401, E3W403, LZW33, SHW83, BAW542 u skladu s
Direkfivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o suklad-
nosti dostupan je na sljede¢oj internetskoj adresi:
teslasmart.com/declaration

Povezivost: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz
Frekvencijski pojas Wi-Fi: 2.412 - 2.484 GHz

Frekvencijski pojas Bluetooth: 2.400 GHz - 2,4835 GHz
Maks. radiofrekvencijska snaga prijenosu (EIRP): < 20 dBm

Proizvodad

Tesla Global Limited
121 Des Voeux Road Central
ong Kong
www.teslasmart.com
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IHCTPYKLIIS 3 EKCTIYATALLIT

YRPABASTU NIGMMOYKOI0 MOXHG Yepes AOAATOK
«Tesla Smart».

Y [IOAQTKY BU MOXETE HAMALLITOBYBATH CBITUMBHIK
PI3HUMK CNOCOBAMM, CTBOPIOBATH PI3HI CLieHaApIl Tal
YaCOBI NNAHW.

IHdopMaLlis npo poaaTok «Tesla Smart»

3HAMAITH | 30BAHTAXTE 6€3NNaTHUI foaaTok «Tesla
Smart» ang Android a6o iOS. CUcTeMHi BUMOTrM Ao
BUKOPUCTAHHS MPOMPAMM

+ iOS 8.0 abo Hosiwe

+  Android 4.4 a6o Hosilwe

BMKOPUCTAHHS Ta Nif'e[HAHHS

30BAHTAXTE TG BCTAHOBITL Nporpamy «Tesla Smart»
3 Apple App Store aéo Google Play Ha cBoe cMapT-
~NPUCTPIM. By MOXETe OTPUMATM MPSIME NOCUAAHHS
L1191 30BAHTAXEHHS MPOrPAMM, BIACKAHYBABLM
QR-KoA HUX4e.

Bigkpwiite nporpamy «Tesla Smart».




CTBOPITb HOBUI OBMIKOBWI 3ANWUC A60 YBINAITb 4O
06/1IKOBOrO 3AMMCY, KU yXE ICHYE.

[ns nin’eaHaHHS BOM HEOBXIAHO BBIMKHYTU GYHKLLIIO
Bluetooth Ha BAWOMY CMAPT-NPUCTPOI.

BKPYTiTb IAMMNOYKY B MHI3AO | YBIMKHITL XMBNIEHHS.
SAKLLO CBITUNLHYK HEe 6nMMAE: BUMKHITL i 3HOBY
BBIMKHITb XMBEHHS TPY PA3M NOCHifb.

SIK TinbKy CBITUBHUK MOYHE 6MMATH, B AOAATKY
3'ABUTLCS PO3YMHA NIAMMOYKA Q60 CTPIYKA. FAKLLO
PO3yMHQ NIAMMOYKA Q60 CTPRIYKA HE 3SBMNACS,
HATUCHITb HQ «+» y MPABOMY BEPXHBOMY KYTKY.




HaTUCHITb Ha «+» | JOAAMTE PO3YMHY IAMMONKY
a60 CMyXKY.
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Nigreepaite ceolo Mepexy Wi-Fi i napons.

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks
are supported

= WittyWLAN

6 u-u1

Cancel Confirm




Connecting

Place your router, mobile phone, and device
as close as possible
+ Device found
© Register Device to Smart Cloud
o Intialzing device




BBeliTb HO3BY NPMCTPOKO. 3BEPHITL YBArY, WO Npn
YNPABiHHI MPMCTPOEM 30 ONOMOTOIO FONIOCOBUX
MOMIYHMKIB HEOBXIIHO BMKOPUCTOBYBATY OfIHE 1
TE X iM'a.

w0eT

Added.
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Tenep cucTeMy MOXHA HAAALLTYBATY TQ MOAIANTUCS

Helo 3 POAMHOIO Ta APY3aMU. [N yNpaBniHHs
BITUIILHUKOM Br TAKOX MOXeTe BUKOPUCTOBYBATH

roflocoBi NOMIYHUKM, TaKi sk Amazon Alexa a6o

e Assistant.

Goog

Deivec name
Device Location
Check network

Supported Third-part,
Control Others

O ) Shared devices >
. Create Group >
alexa Assistant Device information >
Feedback >

Others







Bun6epiTb ronocoBoro NOMIYHMKA, 1O SKOro 81
xoueTe nig'egHaTHCs.
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RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Mam'aTia 3 6e3MeYHOro BUKOPUCTAHHS

Llei npoayKT A03BONSETLCS BiIKPUBATY Tinbkn
YMNOBHOBAXEHWM OCO6aM — HEGE3MeKa YPOXEHHS
eneKTPUYHIM CTPpYMOM!

Y pasi BUHWKHEHHS Npo6neM Big'egHANTE LWHYP
XMBNEHHS Bifl PO3ETKM.

MNepen BYKOPUCTAHHSM YBAXHO MpOUMTanTE
IHCTPYKUIIO 3 ekcnnyaTauii. 36epexiTe Ui iIHCTPYKUIT
NS BAKOPUCTAHHS B MAMGYTHBOMY.
BukopucToByiTE NPUCTPIN TiNbKKU 30 NPSIMUM
NPU3HAYEHHSM.

He BrKopuCTOBYTE NPUCTPIN, SKLIO 6yAb-ska
10r0 YACTMHA MOLWKOXEHd. AKLLO NPUCTpIn
MOLWKOAXEHO, OTrO HEOBXIAHO HEraHO 3AMIHUTY.
MPUCTPI NPUHAYEHWI AN BUKOPUCTAHHS TiNbKn
y NpuMiLLeHHi. He BUKOpPUCTOBYTE NPUCTPI Ha
BiIKPUTOMY NOBITPI. He nigaasanTe Bypi6 Aail Boan
a6o sonoru.

He TopkaiTecs o NPUCTPOIO MOKPUMU PYKAMM.
MNepekoHanTecs, WO NATPOH JIAMNOYKK BIANOBIAAE
THi3Ay CBITWIBHUKA.



YacTi nUTaHHS

MuTaHHS 1: LLIO POBMTH, SKLLO PO3YMHA NIAMMONKA He
NiAKNIOYOETbCS A0 Mepexi Wi-Fi?

TMepeKOHAMTECS, LLO PO3YMHA IAMMOUKA G60 CTPIYK
HONEXHIUM YMHOM MAKMIOHEHG TO XMBUTBCA BIAl MEPEXi.
TlePEKOHAMTECS, LLO HA BALIOMY MOGINTbHOMY Tenedori /
NNaHwWeTI BaIMKHEHa dyHKuis Bluetooth
TMepeKOHATECS, LLO PO3YMHO NIAMMOUKA G60 CTPIYK
TQ MOGINbHIA TENehOH / MNCHLET MIR'EAHAHI A0 OAHIET
Mepexi.

Y niaknioHeHi PUCTPOI A0 IHTepHETY?
MNepekoHaMTecs, O BY BBENM MPABUIBHWIA NAPONb AN
ceoei Mepexi Wi-Fi.

MepexoHarTecs, WO 6PaHAMAyep He 6nokye TPadiK.

LLlo CTQHETbCS, AKLO J€AHaHHA 3 Wi-Fi 6yAe eTpadeHo?
LLlo6 kepyBaTH PO3YMHOIO IAMMOUKOIO / CMYXKOIO Yepes
[OAGTOK, BOHQ MOBUHHA GYTH MIAKTIIOYEHT AO MEPeXi
Wi-Fi.

SIK 3MiHMTY NaPONb A0 Mepexi Wi-Fi a6o mepexy Wi-Fi?
TIOBTOPITE MPOLEAYPY COMYHEHHS, MOYMHAKOM 3 KPOKY 5.

SIK CKUHYTU HONGLITYBAHHA PO3YMHOIT TGMIONKN / CMyXKM?
LUBMAKO BBIMKHITb TG BUMKHITS XVBNEHHS CBITHIKA

TPy pasu nocnine (BUMKHYTU-BBIMKHY TV-BAMKHY TU-
~BBIMKHYTU-BUMKHYTV-BBIMKHY TH) i nouexaite 1-3
CeKyHAW, NMOKM PO3YMHQ NIAMMOYKG / CTPIYKA HEe MouHe:
énumary.



TexHiuHi XapaKTepUcTUKu

EnexTpoxusnenHs / Ceitnoea sigaava (: TTW/1050Im)
/ (E14: 4,5W/350Im) / (GU10: 4,5W/350Im)
Konboposa Temnepartypa: 2 700 K - 6 500 K + RGB
Enextpuuna mepexa: 220-240 B 3miHHOrO cTpyMy
/50y

Papioss'asok Wi-Fi/BLE: 2,405 - 2,483 My <20 gbm
Po6oua Temneparypa: -10 °C - +40 °C

Pagiyc aii (Make.): 100 m 308Hi, 20 M ycepeanHi

Papiocnektp

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EnekTpoMarHitHa cyMicHicts (EMC)

EN 301489-1V2.1.1 (2017-02)

EN 301489-17 V3.1.1 (2017-02)

EN 55015:2013 + A1:2015

EN 61547:2009

JIMpeKTUBA NPo HU3bKOBONLTHE o6napHaHHs (LVD)
IEC 60669-2-1:2002/AMD1:2008/AMD2:2015
IEC 60669-1:1998/AMD1:1999/AMD2:2006

EN 60669-2-1:2004+A1:2009+A12:2010
HvpekTusa RoHS

2011/65/EU, (EU) 2015/863
PapioycrarkysanHs (RED)

BignosinHo no Avpektusm 2014/53/€C



3axoau Besneku

[1ns 3a6e3neueHHs 6e3neku i 3 MPUUMH NILIEH3YBAHHS
(CE) HecaHKLiOHOBAHI 3MiHW Ta MogudikaLis BUPOGY
3060POHSIOTECS. MPUCTPIN NPU3HAYEHN Ans
BUKOPUCTAHHS! TiNbKW Y MONMILLEHH.

& Ller npucTpit - He irpallka, He fo3BonsnTe
AiTSIM rPATACS 3 HM. PUGEPITL NAKYBANBHMA
MaTepias. MAACTUKOBA NAIBKA/ NAKETH, LWIMATOUKM
NONICTUPONY TOLLIO MOXYTb 6yTh HE6e3neuHi Ans
airen.

L4 N

L He BukunaiTe BUKOPUCTAHI AKyMynsTOpH
pa3oM 3 No6yTosMMM Binxoaamm! BigHeciTs ix B NyHKT
360py Ans yTUnisaLii akymMynsTopis.

Llei npucTpin Bignosinae ctanpaptam EN62368/
EN300328/EN301489 i npasunam €C.
Llen npucTpin Bignosinae ampektveam ROHS 2.0.
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Smart Wi-Fi LED




WHCTPYKUMU NO UCMOJIb3OBAHUIO

YNPABASTL IAMMNOUYKOM MOXHO Hepes NpUoXeHe
«Tesla Smart».

B NPUAOXeHUM Bbl MOXETE HACTPAMBATL CBETUMBHIK
PA3ANYHBIMM CMIOCOBAMM, CO3AABATL PANMUUHBIE
CLEHAPWM 11 BPEMEHHBIE MIAHI.

NHdopmaums o npunoxexuu «Tesla Smart»
HananTe v ckauaiTe 6eCnaTHOE NPUNOXeH1e
«Tesla Smart» gna Android nnu iOS. CucteMHble
TPEBOBAHMS A5 MPUMEHEHNS MOUIIOKEHNS:

+ iOS 8.0 nnm Hosee

+  Android 4.4 unn Hosee

Wcnonb3oBaxue 1 noakmioueHne

3arpyaunTe 1 ycTaHoBUTe npunoxexue «Tesla Smart»
n3 Apple App Store nnu Google Play Ha cBoe
CMAPT-YCTPOMCTBO. Bbl MOXETE MONYUNTL MpsiMyio
CChINKY 7191 3ArPY3KN MPUAOKEHNS, OTCKAHMPOBAB
QR-Kof HUXe.

OtkponTe npunoxenune «Tesla Smart».




Co3[aiTe HOBYIO YYETHYIO 3AMUCh UM BOMAMTE B
CYLLECTBYIOLLYIO YHETHYIO 3QMNCh.

[1ns nopknioueHmst BAM HEOGXOAMMO BKIOUUTL
$yHKUMIO Bluetooth Ha BalleM cMapPT-yCTPOCTBe.
BKpyTUTE NAMMOUKY B THE3[O 1 BKIIOUMTE MUTAHME.
ECniv CBETUNBHUK He MUraeT: BeikfilounTe 1 CHoBA
BK/IIOUMTE MATAHME TOW PA3A NOAPSA.

Kak TOMbKO CBETUMBHIK 3AMUMAET, B MPUIOXEHNM
NOSIBUTCS YMHAIS JIAMMOYKA UM NIeHTa. Ecm ymMHast
SIAMMONKA UM NIEHTA HE MOSIBUNIACH, HOXMUTE HA «+»
B OCBOM BEPXHEM YITTy.




HaxmuTe Ha «+» 1 JOBABLTE YMHYIO NAMMOYKY UK
Momnocky.
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MNoarteepaure csoto cetb Wi-Fi u naponb.

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks
are supported

= WittyWLAN

6 u-u1

Cancel Confirm




Connecting

Place your router, mobile phone, and device
as close as possible
+ Device found
© Register Device to Smart Cloud
o Intialzing device




BeenwTe HaseaHue ycTponcTea. O6paTtute
BHVMOHME, 4TO NPY YNPABAEHNN YCTPOMCTBOM C
MOMOLLIBIO FONIOCOBLIX MOMOLLHMKOB HEO6XOAMMO
MCNONb30BATL OfIHO U TO Xe MUMS.
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Tenepb CUCTEMY MOXHO HACTPOUTb U NOAENTLCS
el c cemben 1 Apy3bsaMu. [INg ynpasneHns
CBETUNBHUKOM Bbl TAKXE MOXEeTe MCMONb30BATHL
rOfIOCOBbIE MOMOLLHMKM, TAKME KaK AMG

unn Google Assistant

on Alexa

Deivec name
Device Location
Check network

Supported Third-party
Control

O e

amazon  Google
alexa  Assistant

Others

Shared devices
Create Group

Device information
Feedback
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Others






Bbi6epuTe ronocoBoro NOMOLLHMKA, K KOTOPOMY Bbl
XOTUTE MOAKIIOUNTLCS.
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RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

MNamsaTtka no 6e30NacHOMy UCMONB30BAHMUIO

OTOT NPOAYKT PA3PELIAeTCs OTKPbIBATL TOMBKO
YMNOTHOMOYEHHBIM NIMLIAM — ONACHOCTb NOPAXEHMS!
3NeKTPUYECKNM TokoM!

B cnyyae BO3HVMKHOBEHUS NPOGEM OTKIIIOUUTE LWHYP
MUTAHMS OT PO3ETKM.

Mepen NCNoNb30BAHMEM BHUMATENBHO NPOYTUTE
MHCTPYKLMIO NO akcnayaTaunmn. CoxpanuTe a1
VHCTPYKLMM AN UICMONMb30BAHUS B 6yayLLEM.
Vicrnonb3yiTe yCTPOMCTBO TOMBKO NO MPSMOMY
HO3HAYEHUIO.

He ncnonbayiTte yCTPOMCTBO, €CNM KAKAsS-Néo ero
YacTb NospexaeHa. ECnn ycTporncTBo NoBpexaeHo,
€ro HEOGXOAMMO HEMELNEHHO 3aMEHMTb.
YCTPOVCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMbKO ANs
MCMOmb3OBAHMS B MOMELLieHUN. He ncnonbayiTe
YCTPOVICTBO HO OTKPLITOM BO3fyxe. He noasepraite
u3fenme BO3AEMCTBMIO BOALI MW BNIAMU.

He npukacanTecs K yCTPOMCTBY MOKPBIMU PYKAMM.
YéenuTtecs, 4TO NATPOH NIAMMNOYKM COOTBETCTBYET
rHe3/ly CBETUMbHIKA.




YacTto 3apasaembie Bonpockl

Bonpoc 1: YTo AenaTh, €CAM yMHAs IAMIOuKa He
nopknoyaeTcs k sawen cetn Wi-Fi?

Y6eMTECh, YTO YMHAS IAMMOUKA MM SIEHTA MPABUIEHO
NOAKIIOUEHT 1 MUTAETCS OT CeTU.

Y6enmTecs, UTO HA BALLIEM MOGUIBHOM TenedoHe/
NAIGHWETE BKIIOYEHa dyHKLMs Bluetooth.

Y6eMTECh, YTO YMHAS IAMMOUKA MW SIEHTA 1 MOBMITbHBIM
TenedoH/MNIGHLLET MOAKMIOYEHbI K OHOM CETH
MopKIioueHs! N1 YCTPORCTBA K UHTepHETY?

Y6enmTecs, UTO Bbl BBEMM MPABUIbHEIA NAPONL ANS CBOEM
cetn Wi-Fi,

Y6enuTecs, UTo GPAHAMAY3P He GMIoKMPYeT TPOdHK.

Yro npovsonger, ecnm coeavHenne Wi-Fi 6yaer
noTepsiHo?

YTOBb! YMPABASTE YMHOM SIAMMOYKOR / MONIOCKOM Yepes
MPUTOXEHMUE, OHA AOTXHA BbITb MOAKIIOHEHA K ceTh Wi-Fi.

Kak namenuts napons k cet Wi-Fi unu cets Wi-Fi?
MosTOpUTE NPOUEAYPY COMPSXEHNS, HAUMHAS C Wara 5.

Kak c6pocuTb HOCTPOMKM YMHOM NAMAOYKM / MONockn?
BLICTPO BKIIOUMTE U BEIKTIOUUTE MNTAHNE CBETUNHUKA TPV
paza noapaa (BbIKIIKOUUTL-BKIIOUUTb-BLIKIIOUNTL-
-BKJTIOUMUTb-BbIKIIOUMTb-BKITKOUMTD) v nopoxauTe
1-3 CeKyHabl, MOKA YMHAS IAMMNOUYKA / NIEHTA HE HaUHET
MATQTS.



TexHUYeckne XapaKTepUCTUKU
OnexTponutanre / Ceetootaaya (: TTW/1050Im) /
(E4: 4,5W/350Im) / (GU10: 4,5W/350Im)

LiseToas Temnepatypa: 2700 K — 6500 K + RGB
OnekTpuyeckas ceTb: 220-240 B nepeMeHHOro Toka
/50y

Paguocesass Wi-Fi/BLE: 2,405 — 2,483 Ty, <20 obM
Paouas Temnepatypa: -10 °C - +40 °C

Papuyc pencteus (make.): 100 M cHapyxu, 20 M BHYTPM

PapvocnekTp

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
SNeKTPOMArHUTHAs coBMeCTUMOCTb (SMC)
EN 301489-1V2.1.1 (2017-02)

EN 301489-17 V3.1.1 (2017-02)

EN 55015:2013 + A1:2015

EN 61547:2009

JIMpeKTUBA O HU3KOBONBTHOM 06opyacBaHum (LVD)
IEC 60669-2-1:2002/AMD1:2008/AMD2:2015
IEC 60669-1:1998/AMD1:1999/AMD2:2006

EN 60669-2-1:2004+A1:2009+A12:2010
HvpekTusa RoHS

2011/65/EU, (EU) 2015/863
Papuoo6opynosanme (RED)

B cootsetctamm ¢ ivpexTuneon 2014/53/EC



Mepbi 6e3onacHocTn

[ns o6ecneyerns 6e30NACHOCTY 1 MO NPUYUHAM
nuueHanposarms (CE) HECAHKLMOHMPOBAHHOE
o6palLeHme 1 MoANGHKALMS MPOAYKTA
3anpeLLaeTcs. YCTPOMCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMLKO
Q151 UCMONB30BAHMS B MOMELLIEHNM.

& 37O YCTPOMCTBO — HE UFPYLLKA, He Mo3sonsinTe
[eTIM UrpaThb C HIM. Y6epuTe yNaKOBOUHbI
MaTepuar. MACTUKOBAS NIEHKA/ NAKETbI, KYCOUKM
NONUCTMPONA M T. A. MOTYT 6biTb ONACHLI ANS AeTeN.

Q ﬁ He BbI6pachiBaiiTe CMONL3OBAHHbIE
QKKYMYJISTOPbI BMECTE C 6bITOBLIMM OTXOAAMM!
OTHecKTe WX B NYHKT C60PA ANS yTUNM3aUMM
QKKYMYNSTOPOB.

3TO YCTPONCTBO COOTBETCTBYET CTAHAAPTAM
EN62368/EN300328/EN301489 1 npasunam EC.
37O YCTPONCTBO COOTBETCTBYET AUPEKTUBAM
ROHS 2.0
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Tesla Global Limited
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Hong Kong
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Smart Wi-Fi LED

Manufacturer
Tesla Global Limited
21 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com



